Naosnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O ZDRAVSTVENOJ ZASTITI BILJA

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zdravstvenoj zastiti
bilja, koji je donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog
redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine,

Broj: 01-741/2
Podgorica, 10.08.2015.




Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 i ¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupétina
Crne Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015.
godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O ZDRAVSTVENOJ ZASTITI BILJA

Clan 1

U Zakonu o zdravstvenoj zastiti bilja {,Sluzbeni list RCG®, broj 28/06 i ,Sluzbeni list
CG", broj 28/11) u &lanu 3 stav 1 tacka 1 podtacka c briSe se.

Tacka 2 mijenja se i glasi:

.2) biljni proizvodi su proizvodi bilinog porijekla, nepreradeni ili jednostavno
preradeni, koji ne spadaju u bilje, drvo koje je u potpunosti ili djelimiéno zadrZalo svoju
prirodnu oblu povrdinu, sa korom ili bez nje, kao i drvo u obliku strugotine, iverja, piljevine i
drugog drvnog otpada, kao i drvo u obliku paleta, i drugi drveni materijal za pakovanje koji
se koristi u prevozu roba, ako predstavlja rizik za zdravlje bilja, u skladu sa Listom V.;*

U tacki 3 poslije rije¢i ,dokument” dodaju se rijeéi: ,odnosno isprava, sluzbena
etiketa ili druga oznaka”.

Tacka 18 mijenja se i glasi:

,18)tranzit je svako premjestanje robe pod carinskim nadzorom sa jednog mjesta
na drugo preko carinskog podruéja Crne Gore u skladu sa zakonom kojim se ureduju
carine;”.

Poslije tatke 20 dodaje se nova tacka koja glasi:

,20a) posebni nadzor je sluzbena kontrola koja se sprovodi u odgovarajuéem
vremenskom periodu, radi otkrivanja pojave $tetnih organizama ili utvrdivanja specificnosti
njihove populacije ili granica podruéja (zarazenog, napadnutog i slobodnog od Stetnih
organizama);”.

Tacka 24 mijenja se i glasi: _

,24) unosSenje posiljke bilja, biljnih proizvoda i objekata pod nadzorom je
unoSenje ili isporuka poSilke u carinsko podru¢je Crme Gore, koje ne predstavija tranzit
preko teritorije Crne Gore;".

Tacka 26 mijenja se i glasi:

.28) mjesto unosenja (point of entry} je mjesto preko kojeg se posiljka bilja, biljnih
proizvoda i objekata pod nadzorom prvi put unosi na carinsko podrugje Crne Gore i gdje je
uspostavljena carinska sluzba (customs office of point of entry) i fitosanitarni nadzor
(official body of point of entry) na aerodromu, luci, Zeljeznici, drumskom graniénom prelazu
i posti;”. :

Poslije tatke 29 dodaje se pet novih tataka koje glase:

.30} zadrzavanje (interception) je fitosanitarna mjera koja se preduzima ili ¢e se
preduzeti nad posilikom ili dijelom posiljke bilja, biljnih proizvoda i objekata pod nadzorom
ili nad Stetnim organizmima Koji se unose na carinsko podru¢je Crne Gore, u sluaju da
nijesu ispunjeni fitosanitarni zahtjevi;

31) notifikacija o zadrzavanju (notification of interception) je cbavijestenje o
zadrzavanju poSilike bilja ili $tetnog organizma;

32) karantin je izolovani prostor za bilje, biljne proizvode i objekte pod nadzorom,
radi sprje¢avanja $irenja $tetnih organizama,

33) IPPC (International Plant Protection Convention) je medunarodna
konvencija za zastitu bilja;

34) EPPO (European and Mediterranean Plant Protection Organization) je
evropska i mediteranska organizacija za zastitu bilja.”.




Clan 2
Poslije €lana 12 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,Clan 12a

SprjeCavanje uno$enja, Sirenja $tetnih organizama i njihovo suzbijanje sprovodi se
na osnovu plana postupanja u kriznim situacijama za pojedine $tetne organizme (u daljem
tekstu: krizni plan) koji donosi Vlada Crne Gore.

Krizni plan iz stava 1 ovog &lana naroito sadrZi: fitosanitarne mjere i nadin njinovog
sprovodenja, organizaciju (opremu i ljudske resurse), potrebna sredstva i nacin kontrole
sprovodenja plana.

Krizni plan iz stava 1 ovog ¢lana, izraduje organ uprave koji vr8i nadzor i koordinaciju
u sprovodenju i daje instrukeije za njegovo sprovodenje.

Lica koja sprovode krizni plan, treba da budu obuéena za sprovodenje kriznog plana,
u skladu sa Programom obuke za sprovodenje kriznog plana.

Obuku iz stava 4 ovog ¢lana sprovodi Komisija koju obrazuje Ministarstvo.

Blizi sadrzaj kriznog plana i Program iz stava 4 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.”

Clan 3
U &lanu 13 stav 2 poslije rijedi “evidencije” dodaju se rijeéi: i pruZanja informacija”.
Stav 3 mijenja se i glasi:
,Prva pojava ili otkrivanje novih Stetnih organizama, radi obezbjedivanja informacija
na medunarodnom i nacionalnom nivou moraju se prijaviti organu uprave.”

Clan 4

U ¢lanu 17 stav 3 mijenja se i glasi:

Jzuzetno od st. 1 2 ovog ¢lana, organ uprave moze dozvoliti unoSenje bilja i biljnih
proizvoda sa Liste {ll.A, odnosno sa Liste |I1.B:

1) ako ne postoji rizik od $irenja &tetnih organizama ili je rizik sveden na najmanju
moguéu mjeru (mjesto proizvodnje slobodno od 3tetnog organizma, primijenjene
fitosanitarne mjere, nakon uno$enja propisani dodatni fitosanitarni zahtjevi) ili

2) ako ne postoji rizik od Sirenja Stetnih organizama ili je rizik sveden na najmanju
mogucu mjeru i ako je to bilje uzgajano, proizvedeno ili se koristi u pograniénom podrugju
susjedne zemlje, radi upotrebe na obliznjim lokacijama u grani¢nom podru&ju Crne Gore.”

Clan 5

U ¢lanu 18 stav 3 mijenja se i glasi:

Jzuzetno od st. 1i 2 ovog ¢lana, organ uprave moze dozvoliti unosenje bilja i biljnih
proizvoda sa Liste IV.A i Liste IV.B:

1) ako ne postoji rizik od Sirenja Stetnih organizama i kad ne zadovoljavaju posebne
fitosanitarne uslove ili

2) ako ne postoji rizik od Sirenja Stetnih organizama i kad ne zadovoljavaju posebne
fitosanitarne uslove i ako je uzgajano, proizvedeno ili se koristi u pograniénom podruéju
susjedne zemlje, radi upotrebe na podrugju Crne Gore.”

Clan 6
U &ianu 21 poslije rijedi ,pravna” dodaju se rijedi: i fizicka”.

Clan7
U &lanu 22 poslije tatke 2 dodaje se nova tacka koja glasi:
,2a) za pravna i fizitka lica koja vrie tretiranje i /ili oznadavanje drvenog materijala
za pakovanje.”




Clan 8

U &lanu 23 stav 1 mijenja se i glasi:

,Lica iz ¢lana 22 ovog zakona, moraju da imaju odgovorno lice za zdravstvenu
zadtitu bilja koje je stru&no osposobljeno i koje ispunjava uslove u pogledu nivoa i profila
obrazovanja.”

U stavu 6 rijedi: ,uslove za upis u Registar” zamjenjuju se rijegima: ,uslove za nivo i
profil obrazovanja za odgovorno lice za zdravstvenu zastitu bilja, za upis i brisanje iz
Registra”.

Poslije stava 6 dodaje se novi stav koji glasi:

,Podaci iz Registra su javni i objavljuju se na internet stranici organa uprave.”

Clan 9
U &lanu 24 stav 1 tacka 7 mijenja se i glasi:
,7) da sprovode naloZene fitosanitarne mjere, saraduju sa organom uprave i
nadleznim inspektorom u sprovodenju zdravstvene zastite bilja;".

Clan 10
U &lanu 25 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
,Mali proizvodadi i preradivadi iz stava 1 ovog €lana, upisuju se U evidenciju organa
uprave.”
Dosadasniji stav 2 postaje stav 3.

Clan 11

U &lanu 26 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

,Uvoznici, prevoznici ili druga lica koja unose posiljike bilja u Crnu Goru duZni su da
obezbijede unosenje bilia u prevoznim sredstvima koja imaju komore sa odgovarajucim
temperaturnim reZimom, radi obezbjedivanja optimalnih uslova za o€uvanje bilja.”

Dosadasnji st. 2, 3,4, 5i 6 postajust. 3,4, 5,61 7.

Clan 12

U &lanu 35 stav 4 poslije rijedi ,odredi$tu” dodaju se rijedi: ,kada to mjesto nije
mjesto unodenja“.

Stav 5 mijenja se i glasi:

,Minimalne uslove za obavljanje provjere identiteta i zdravstvenog stanja kada se ta
provjera obavlja na mjestu koje nije mjesto uno8enja i slu¢ajeve iz stava 4 ovog ¢lana,
posebne garancije i isprave u vezi transporta poSiljke bilja do odredi$ta, odnosno krajnjeg
odredista, kao i minimalne uslove za obavljanje provjera identiteta i zdravstvenog stanja
posilike na Krajnjem odredidtu utvrduje Ministarstvo.”

Clan 13

U &lanu 36 stav 1 rijeci: ,oznaku iz koje" zamjenjuju se rije¢ima: ,izdaje dokument o
kretanju posilike iz kojeg”.

U stavu 2 poslije rijedi ,postupkom;” dodaju se rijedi: ,unitavanje posilike;".

U stavu 3 rije¢i: ,neku od mjera iz stava 2 ovog ¢&lana“ zamjenjuju se rijecima:
,zabranu unodenja ili unidtavanje posiljke bilja“.

Stav 5 mijenja se i glasi:

,Blize uslove pod kojima se primjenjuju mjere iz stava 2 ovog &lana, nadin izdavanja
dokumenta o kretanju poSilike i oznake iz st. 1 i 3 ovog ¢lana, nacin notifikacije o
zadrzavanju posilike bilja i rok za notifikaciju, organi i organizacije koje se obavjestavaju
utvrduju se propisom Ministarstva.”




Clan 14
U &lanu 49 stav 3 rijedi: ,Vlada Crne Gore” zamjenjuju se rijegju ,Ministarstvo”.

Clan 15
U &lanu 50 stav 2 rijedi: ,Viada Crne Gore” zamjenjuju se rijeima: ,Ministarstvo uz
prethodno pribavljeno misljenje organa nadleznog za zastitu Zivotne sredine”.

Clan 16
U &lanu 51 u fagki 17 poslije rijedi ,bilja“ dodaju se rijedi: ,u skladu sa zakonom
kojim su uredena sredstva za zastitu bilja“.

Clan 17

U &lanu 52 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

Jzuzetno od stava 2 ovog ¢&lana javne poslove iz ¢lana 51 tacka 16 ovog zakona, u
sludaju naredenih mjera mogu nad sopstvenim biliem pod nadzorom fitosanitarnog
inspektora da vrde:

- lica upisana u Registar;

- javne komunalne sluZbe registrovane u skiadu sa zakonom kojim su uredena
sredstva za zaétitu bilja i

- fizi¢ka lica kao drZzaoci bilja.”

U stavu 5 rijeéi; iz stava 4" zamjenjuju se rije€ima: ,iz stava 5”.

Dosadasnjist. 3,4, 5,6,7 i 8 postajust4,5,6,7,819.

Clan 18
U &lanu 55 stav 1 tacka 5 mijenja se i glasi:
,9) karantinski nadzor kod drZaoca bilja;”.
Poslije tatke 5 dodaje se nova tacka koja glasi:
,B) za struéno osposobljavanje iz lana 23 stav 2 ovog zakona.”.
U stavu 2 rijeéi: ,iz stava 1 taé. 2, 3 i 4” zamjenjuju se rije€ima: ,iz stava 1 tac. 2, 3,
4i6"

Clan 19
Poslije ¢lana 58 dodaje se novo poglavlje i novi &lan koji glase:

JXa. VRSENJE SLUZBENIH KONTROLA

Clan 58a

Sluzbene kontrole vrSe se: pregledom, monitoringom, provjerom, revizijom i
uzorkovanjem radi laboratorijskih ispitivanja i inspekcijskim nadzorom.

Sluzbene kontrole nad sprovodenjem ovog zakona koje se odnose na monitoring,
provjeru ispunjavanja uslova propisanih ovim zakonom, reviziju i po potrebi uzorkovanje
radi laboratorijskog ispitivanja vr8i organ uprave.

SluZbene kontrole u pogledu inspekcijskog nadzora vrdi organ uprave nadlezan za
poslove inspekcijskog nadzora.

SluZbene kontrole iz st. 1, 2 i 3 ovog ¢lana u skladu sa ovim zakonom vrie se na
osnovu visegodi$njih i godignjih planova kontrole.”

Clan 20
Clan 59 mijenja se i glasi:
Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vrsi organ uprave nadlezan za
poslove inspekcijskog nadzora preko fitosanitarnog inspektora, u skladu sa zakonom.
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Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, inspekcijski nadzor koji s& odnosi na Sumsko bilje,
Sumske rasadnike i reprodukcioni materijal, osim Sumskog bilja i Sumskog reprodukcionog
materijala koji se uvozi, izvozi ili je u tranzitu, vr8i organ uprave nadleZzan za poslove
inspekcijskog nadzora, preko Sumarskih inspektora u skladu sa zakonom.

Fitosanitarni inspektor je lice koje ima sedmi nivo nacionalnog okvira kvalifikacija,
podnivo 1 (240 kredita CSPK-a) iz oblasti poljoprivrede, usmjerenja: zastite bilja, ratarski,
povrtarski, opsti ili drugi smjer biline proizvodnje i koji pored op$tih i posebnih uslova
propisanih zakonom o drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima, ima pravo i obavezu
struénog usavr§avanja u cilju otkrivanja i prepoznavanja Stetnih organizama, preduzimanja
fitosanitarnin mjera i druge poslove u skladu sa zakonom.

Struéno usavrSavanje iz stava 3 ovog ¢lana podrazumijeva uesée na kursevima,
seminarima, simpozijumima, kao i cbavezu Kontinuiranog usvajanja savremenih znanja.

Radi obavljanja poslova sluzbenih kontrola formiraju se podruéne jedinice
fitosanitarne inspekcije i grani¢na fitosanitarna inspekcija.”

Clan 21

Clan 62 mijenja se i glasi:

,Novéanom kaznom od 700 eura do 25.000 eura kazni¢e se za prekriaj pravno lice,
ako:

1) prvu pojavu ili otkrivanje novih Stetnih organizama, radi obezbjedivanja
informacija na medunarodnom i nacionalnom nivou prvo ne prijavi organu uprave (&lan 13
stav 3); .

2) unosi i §iri na teritoriji Crne Gore $tetne organizame sa Liste |.A i $iri ih biljem,
biljnim proizvodima i objektima pod nadzorom (&lan 16 stav 1);

3) unosi i $iri na teritoriju Crne Gore bilje i biljne proizvode sa Liste Il.A ako su na
njima prisutni $tetni organizmi sa te liste i ako ih $iri biljem, biljnim proizvodima i objektima
pod nadzorom (Clan 16 stav 2);

4) unosi u zasticeno podruéje i Siri unutar zasticenog podruéja Stetne organizme sa
Liste 1.B i bilje i biljne proizvode sa Liste |l.B, ako su na njima prisutni Stetni organizmi
navedeni u toj listi (€lan 16 stav 3);

5) unosi i &iri Stetne organizme na teritoriju Crne Gore koji mogu biti Stetni za bilje ili
biljne proizvode, a ne nalaze se na listama |.A, 1.B, LA i 1l.B (¢lan 16 stav 4 alinegja 1);
biljne proizvode, koji se nalaze na listama ILLA i Il.B ako su prisutni na drugom bilju ili
bilinim proizvodima (koji se ne nalaze na listama) (¢lan 16 stav 4 alineja 2);

7) unosi i §iri $tetne organizme na teritoriju Crme Gore koji se nalaze na listama 1A,
I.B, ILAi 11.B, a koji su u izolovanom stanju i mogu biti Stetni za bilje i biljne proizvode (&lan
16 stav 4 alineja 3);

8) unosi i premjesta bilje, biljne proizvode i objekte pod nadzorom sa Liste IV.A, koji
ne ispunjavaju fitosanitarne uslove iz te liste (€lan 18 stav 1);

9) unosi bilje, biline proizvode i objekte pod nadzorom u odredena zasti¢ena
podrudja sa Liste IV.B i premjesta unutar tih podrudja, koji ne zadovoljavaju fitosanitarne
uslove iz te liste (¢lan 18 stav 2);

10) uvozi i premjesta Stetne organizme sa Lista |.A, |.B, IL.A, i.B, kao i bilje, biljne
proizvode i objekte pod nadzorom sa Liste lILA, lILB i IV.A i IV.B bez dozvole za uvoz i ne
upotrebljavaju ih za oglede, nauéna istrazivanja ili za rad u selekciji bilja (¢lan 19 stav 1),

11) nema odgovorno lice za zdravstvenu zaétitu bilja (¢lan 23 stav 1);

12) uvozi posilike bilja sa liste V.B bez fitosanitarnog pregleda, njihove ambalaze i
prevoznog sredstva (&lan 27 stav 1);




13) premjesta posilike bilja sa liste V.A., a za njih nije izdat biljni paso$ na osnovu
izvréenog fitosanitarnog pregleda (&lan 40 stav 1);

14) za posiljiku bilja koju prati bilini paso§ izda zamjenu biljnog paso3a bez
fitosanitarnog pregleda, u slu¢aju da se zdravstveno stanje posiljke bilja promijenilo
prilikom njenog dijeljenja ili spajanja njenih djelova u jednu posiljku (&lan 44),

15) izda biljni paso$,a fitosanitarnim pregledom se utvrdi da uslovi iz ¢lana 39 stav 1
ovog zakona nijesu ispunjeni (&lan 45 stav 1);

16) izdaje biljni paso$, a ne ispunjava obaveze iz &lana 24 ovog zakona (Clan 47
stav 1);

17) upotrebljava za biolodku zdravstvenu zastitu introdukovane vrste organizama
koje se ne nalaze na utvrdenoj listi (€lan 50 stav 2).

Za prekr§aj iz stava 1 ovog &lana kaznice se fizi¢ko lice i odgovorno lice u pravnom
licu novéanom kaznom od 100 eura do 3.000 eura.

Za prekriaj iz stava 1 ovog &lana kazni¢e se preduzetnik novéanom kaznom od 300
eura do 8.000 eura.”

Clan 22

Clan 63 mijenja se i glasi:

,Nov&anom kaznom od 600 eura do 22.000 eura kazniée se za prekr3aj pravno lice
ako:

1) radi otkrivanja pojave i sprjecavanja Sirenja Stetnih organizama ne pregleda
gajeno bilie na povr§inama na kojima ih uzgaja (njiva, plantaza, rasadnik, basta, zatvoreni
prostor i sl.), samoniklo bilje, kao i biljne proizvode i objekte pod nadzorom (€lan 6 stav 1
tacka 1);

2) o svim novim i neuobifajenim pojavama ili sumnjama o prisustvu $Stetnih
organizama ne obavijesti organ uprave, odnosno druga lica koja obavljaju poslove
zdravstvene zastite bilja (¢lan 6 stav 1 tacka 2);

3) uodi na bilju, biljnim proizvodima ili objektima pod nadzorom novu i neuobicajenu
pojavu Stetnih organizama ili posumnja na prisustvo $tetnih organizama sa Liste 1.A ili
Liste 1l.A, a za zasticeno podruje sa Liste |.B ili 11.B, a ne obavijesti nadleZnog inspektora,
odnosno organ uprave (¢lan 11 stav 1);

4) u sluéaju prisustva Stetnih organizama iz ¢lana 12 stav 1 ovog zakona, ne zastiti
bilje, biljine proizvode i objekte pod nadzorom od Stetnih organizama i ne sprijedi dodir sa
drugim biljem, biljnim proizvodima i objektima pod nadzorom na koje se &tetni organizmi
mogu prenijeti (Clan 12 stav 2);

5) proizvodi, preraduje, uvozi, skladisti i distribuira bifie, biljne proizvode i druge
objekte pod nadzorom, a nije upisan u Registar (Clan 21);

6) ne sprovodi naloZene fitosanitarne mjere i ne saraduje sa organom uprave i
nadleznim inspektorom u sprovodenju zdravstvene zastite bilja (¢lan 24 stav 1 taka 7);

7) izdaje biljni paso$, a nije dobio dozvolu za izdavanje biljnih paso$a od organa
uprave (€lan 40 stav 2 tacka 1).

Za prekr3aj iz stava 1 ovog &élana kaznice se fizicko lice i odgovorno lice u pravnom
licu nov€anom kaznom od 50 eura do 2.500 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznic¢e se preduzetnik novéanom kaznom od 200
eura do 7.000 eura.”




Clan 23

Clan 64 mijenja se i glasi:

Novéanom kaznom od 500 eura do 20.000 eura kazni¢e se za prekrdaj pravno lice,
ako:

1) ne vodi evidenciju o preduzetim mjerama zastite bilja (lan 6 stav 1 tacka 4);

2) unosi na teritoriju Crne Gore bilje, biljine proizvode i objekte pod nadzorom sa
Liste lllLA, koji poti¢u iz zemalja navedenih u toj listi (Elan 17 stav 1);

3) unosi bilje, biline proizvode i objekte pod nadzorom sa Liste I1l.B u odredena
zasticena podrudja iz te liste (€lan 17 stav 2);

4) ne vodi detaljnu evidenciju o proizvodnji, preradi i prometu bilja, biljnih proizvoda i
objekata pod nadzorom, koje kupuje za skladidtenje, sadnju na imanju, preradu ili
premjedtanje na drugo mjesto (€lan 24 stav 1 tatka 1),

5) ne prijavi organu uprave sve promjene podataka koji se vode u Registru (&lan 24
stav 1 tacka 5);

6) biljni paso$ ne &uva godinu dana od dana kupovine posilike bilja i ne vodi
evidenciju o biljnim pasosima (€lan 48).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazniée se fizicko lice i odgovorno lice u pravnom
licu novéanom kaznom od 30 eura do 2.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog &lana kazni¢e se preduzetnik nov€anom kaznom od 150
eura do 6.000 eura.”

Clan 24
Clan 64a brie se.

Clan 25
Poslije ¢lana 65 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,Clan 65a

Carinsko podru¢je Crne Gore od dana pristupanja Evropskoj uniji, smatrace se
carinskim podruéjem Evropske unije.

Poslove organa uprave iz €l. 17 i 18 ovog zakona od dana pristupanja Evropskoj
uniji, vr8iée Evropska komisija.

UnoSenje poSilike bilja, biljnih proizvoda i objekata pod nadzorom od dana
pristupanja Evropskoj uniji, smatra¢e se uno3enje iz drZzava koje nijesu ¢lanice Evropske
unije (u daljem tekstu: treée zemlje).”

Clan 26
Poslije ¢lana 69 dodaje se novi &lan koji
glasi:
,Clan 69a

Propisi iz élana 12a stav 6 i ¢lana 36 stav 5 ovog zakona donijeée se u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.”




Clan 27
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu
Crne Gore®“.

Broj: 12-3/15-3/4
EPA 776 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25, SAZIVA

PREDSEDNIK
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